Casopisi

tu gradu prenosi bio je od 1937—45 zabranjen, pa je to imalo za posljedicu da su
otuvani samo ostaci ostataka. Grada potjeée iz razdoblja 1844—1972. Iako po
svojoj vrijednosti vrlo raznolika, ulinjena je pristupaénom preko specijalnog in-
ventara luzi¢kosrpskog kulturnog arhiva §to ga Mjeéek publicira.

S. Bac¢ié Osvrt na akciju evidentiraja arhivske grade izvan arhiva SR
Hrvatske, 367—173, daje prikaz toka i problema vezanih za tu vaZnu akciju 1967—70
(za dalje godine prikupljeni podaci nisu obradeni). Uspje$no i dobro vodena akcija
zapinje zbog smanjivanja raspolozivih financijskih sredstava, §to je produZuje i
tako gradu izvan arhiva dovodi u opasnost da se zbog neevidentiranosti unisti,
otudi i iznese iz zemlje. U prikazanoj fazi posla najviSe je uradeno na arhivima
crkvenih institucija i organizacija, §to je posljedica njihove relativne mnogobrojnosti.

U rubrici Prikazi i recenzije nalazi se pet priloga: Vladimir Mog§in, Anchor
Watermarks (J. Kolanovié); Lamberto Donati, Bibliografia della miniatura (S. Krasié);
Vodi¢ kroz fondove i zbirke Arhiva Hercegovine grupe autora (A. Niki¢); Lamberto
Donati I1 »non finito« nel libro illustratio antico (S. Krasi¢) i prikaz Casopisa
Archivmitteilungen br. 2—6, 1973. (V. Omasié).

U rubrici Vijesti nalazimo izvjeitaje koji su uZe vezani s arhivskom djelatno$éu.

U ¢&asopisu nailazimo na jednu novinu: uz svaki prilog navedena je $ifra uni-
verzalne decimalne Kklasifikacije — koliko je poznato, prvi put u jednom arhivi-
sti¢kom ¢asopisu u Hrvatskoj.

Mladen Svab

VJESNIK HA U RIJECI I PAZINU I-XVIII, 1953—73.

Casopis koji je predmet ovog prikaza poteo je izlaziti 1953. pod imenom
»Vjesnik Drzavnog arhiva u Rijeci«, da bi od godista V, 1959. bio preimenovan u
»Vjesnik Historijskog arhiva u Rijeci«, a s godiSstem X, 1964—65. postaje »Vjesnik
Historiiskih arhiva Rijeke i Pazina«. Godiste I i II uredio je I. Beuc, III—VIII
M. Zjacié, VIII—IX i X D. Milovié, a s godiStem X—XII urednikom postaje D.
Klen. Od godista XIV, 1969, sadrzaj Casopisa podijeljen je na ove rubrike: Grada,
Clanci i rasprave, Inventari i Vijesti.

Ovaj prikaz izraden je tako da je kronolo$kim redom (uz neke izuzetke) po
odredenim cjelinama prikazana I grada, tj. objavljeni izvori, II rasprave, studije
i ¢lanci i III inventari, registri, popisi i prikazi iz arhivistike.

I

M. Zjacié Dvigradski statut (VI—VII, 233—294). Sumarno analizirajuéi
tekst statuta, danas u Historijskom arhivu u Rijeci (dalje HAR), autor ga datira
u drugu polovinu XIV st. na osnovu, neposredno iza statuta upisane, isprave iz 1413,
nesistematiziranosti istorodnih odredbi i vrste pisma. Tekst izvora je popraéen ko-
risnim biljeSkama, §to je stalna praksa ovog autora prilikom publiciranja grade,
a prethodi mu pregled organizacije vlasti u opéini Dvigrad.

D. Klen, Statut buzetske opéine (VIII—IX 71—137 i X 119—199), publicira
stariji statut iz 1435, uz hrvatski prijevod, upozoriv§i pri tom da je mladi statut
iz 1575. tiskan, prema I. Strohalu, u Veneciji 1776. s dodatkom 8 terminacija. Ne-
dostajanje nekoliko listova starijeg statuta autor dopunjuje odgovarajué¢im odred-
bama statuta iz 1575. U opSirnijem uvodu, nakon opisa statuta pisanog mladom
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kancelarijskom goticom na talijanskom jeziku, daje kraéu analizu opéih pravnih
odredaba kao i onih koje se odnose na posebno pravo — osobno, stvari-res u Sirem
smislu, obavezno, nasljedno — i na sudski postupak, zakljuéivs§i poredbom odgova-
rajuéih poglavlja u oba statuta koji se nalaze u HAR-u.

D. Klen, Statut GroZnjana (VIII—IX, 205—256, i X, 201—243), takoder u
dva nastavka, objavljuje talijanski prijepis (iz 1805) statuta redigiranog 1558. i
potvrdenog dukalom iduc¢e godine. U uvodu donosi pregled statutd Istre koji su
objavljeni ili izgubljeni, te onih koje bi trebalo objaviti. Valja napomenuti da obe-
¢anog nastavka nema u do sada izaSlim svescima (zadnji je XVIII za g. 1973).
Tekst statuta popraéen je korisnim biljeSkama i objaSnjenjima.

B. Stulli, Fragment statuta plominske opéine (XIV, 7—49), objavljuje glave
1—31 i poletak trideset druge, tj. dio naden prilikom preuzimanja arhivalija obi-
telji Skampié (Schampiccio) od strane Jadranskog instituta u Zagrebu 1950, koji
unato¢ intenzivnoj potrazi nije mogao biti kompletiran. UtvrdivSi da je prijepis
nastao u prvoj polovini XVIII st., autor pretpostavlja da je prepisiva¢ mozda imao
pred sobom original statuta iz 1438; zakljufuje tako na osnovu praznih mjesta koje
prepisiva¢ nije znao proéitati i karaktera ucinjenih pogre$aka, Sto ukazuje na
starost predlo$ka. Komparativnom analizom dokazao je da je sacuvani dio izraden
prema statutu Labina.

J. Jelenc¢i¢, Statut svetog Lovreca Pazenatickog s posebnim osvrtom na
jezi¢ne karakteristike (XVIII, 71—152), upozorava u kraéem uvodu na do sada
objavljene statute Istre i one koji su pripremljeni za objavu, §to je veé uradio
i D. Klen u ovom ¢asopisu (XIII—IX, 1963, 205—256). Zakljuéuje da je sitauacija
sada bolja i da su od 26 statuta (prema Klenu) ostali jo§ neobjavljeni samo oni
za Boljun i Vrsar. Prijepis statuta Lovreca, pisan talijanskim jezikom, otkupljen
je 1971. za Historijski arhiv u Pazinu. Datira ga izmedu 1430. i XVI st., ali se
na osnovu jezi¢nih karakteristika ipak opredjeljuje za XVI stoljece. Tekst nije
satuvan u cjelosti, nego do pocetka 62. pogl., a dijeli se na Cetiri knjige. Autor je
radi lakSe upotrebe nadinio registar za svako poglavlje. OpSirna analiza jezi¢nih
karakteristika rezultira vrijednim podacima za povijest talijanskog jezika. Kako
je viSe puta prepisivan, u tekst se statuta uvukao nemali broj oc¢iglednih pisarskih
greSaka, koje su pod crtom savjesno ispravljene.

B. Vucdetié, Knjiga terminacija feudalne jurisdikcije Barban-Rakalj 1576—
—1743 (II, 101—307), objavljuje terminacije od 1—91, zajedno s indeksom koji nije
raden za znanstvenu upotrebu, veé se nalazi uvezan na manjim listovima ispred
samih terminacija a potjefe iz vremena upotrebe terminacija u upravi. U uvodnim
napomenama pokuSava dati povijesni prikaz toga kraja od VIII st. do ukidanja
feudalnih prava na tom podruéju, dodajuéi popis tamo$njih kapetana od XVI
st. do 1814.

D. Klen, Dopune objavljenim kodeksima Loredanskih terminacija za Barban
i Rakalj (VI—VII, 295—451), navodi gdje se objavljene terminacije, ispravnije ko-
deksi, spominju u literaturi, jer je to u uvodu B. Vuéeti¢ izostalo. SluZe¢i se prije-
pisima, spisima i s nekoliko originala iz rukopisne ostav$tine J. Battela u Arhivu
JAZU, ustanovljuje najvjerojatniji put prijepisa, dopunjujuéi i ispravljaju¢i Vu-
Ceticevu, C¢iji se opis objavljene grade ne podudara s opisima u C. Combia i M.
Tamare, niti sa stvarnim stanjem koje on pokuSava utvrditi. Klen objavljuje, s
prethodnim popisima 11 najstarijih odredaba Loredana za Barban i Rakalj od 1552—
—56, 86 terminacija od 1748—1801 i 10 terminacija od 1742—89, koje nisu bile uvr-
Stene u registar terminacija.

VaZnost statuta, koji su objavljeni u cjelini ili u fragmentima, velika je za
pravnu povijest komunalnih sredista, a isto tako za dobivanje slike o razvoju
prava i utjecaja stranih pravnih obi¢aja, njihovo isprepletanje s domaéim obi¢ajnim
pravom i novo nastalim pravnim normama, koje su u statutima kodificirane.
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M. Zjacdié, Knjiga vizitacije feudalne jurisdikcije Barbana i Raklja iz go-
dine 1767. (II, 309—490), nadovezuje tematski na gradu objavljenu od B. Vuletié,
¢ineéi s njome cjelinu svoje vrste. Popis, ¢ijem opisu Klen ne stavlja u gornjem
¢lanku primjedbe, sastavio je po nalogu I. Loredana Mikelandelo Barkerini, a
prema Zja&iéu moZe se smatrati za dio barbanskog statuta (nalazi se u HAR).

D. Klen, Radporski urbar 1395! (XV, 7—37). Autor komparira u uvodu ovaj
izvor s mladim urbarom? koji datira izmedu 1420. i 1440, konstatiraju¢i da je u
potonjem izvrSeno kvalitativno i kvantitativno preciznije obaveza u odnosu na
stariji urbar koji objavljuje, i tendenciju da se preferiraju novéana podavanja
koja viSe odgovaraju Veneciji kao novom vlasniku. Nabraja izvore koje je Ljubi¢
objavio u Listinama IV o promjeni vlasnika RaSpora i ¢udi se kako se moglo do-
goditi da ondje nedostaju dokumenti kao $to su priznanice o primljenim zajmovima,
izvjestaj mletatkog delegata koji je ispitivao ekonomsko stanje RaSporske gospo-
Stije, punomoéi za sklapanje ugovora o kupoprodaji Ra$pora, pisma §to ih goricki
biskup, tutor malodcbnih grofova Goric¢kih, piSe grofici Ani, kupoprodajni
ugovor o Ra3poru, pismo Pavla Juliana od 18. I 1395 (vidi bilj. 1) s priloZzenim
popisom obaveza — urbarom Raspora, buduéi da se ti i neki manje vazni do-
kumenti u vezi s promjenom vlasnika RaSpora pa i oni koje je Ljubi¢ objavio
nalaze u istoj knjizi VIII Commemoriala u mletalkom Arhivu (neki u devetoj),
neki ¢ak na istoj strani VIII knjige, a ipak ih uzalud traZimo u Listinama.

Nastavljajuéi radom na toj problematici, D. Klen donosi novu gradu u radu
»Prodaja Ra$pora Veneciji 1402. god.« (XVII, 7—29), gdje u vrlo instruktivnom
uvodu donosi popis dokumenata iz Listina, nadopunjujuéi ih popisom 19 novopro-
nadenih dokumenata vezanih uz tu promjenu vlasnika (RaSpora grofovi Gori¢ki —
Venecija), od kojih objavljuje ugovor izmedu predstavnika Gori¢kih Ivana Rabatte
te Pavla i Luke Leonija iz Padove, delegata Venecije, od 5. IX 1402. Time je
rijeSeno pitanje kada i kako je RaSpor doSao pod vlast Venecije. StrateSka
vaZznost Raspora kao jedinog puta preko Ciéarijskog masiva u sredinju Istru ¢&ini
ovu gradu, kao i prethodni prikaz sadrZaja dokumenata o izmjenama vlasnika,
veoma dragocjenom.

M. Kos, Jedan urbar iz vremena oko 1400. o imanjima Devinskih i Walse-
eovaca na Kvarneru (III, 1—20), upozorava u uvodu da objavljeni urbar iako je
opsegom nevelik, ima veliko znaenje, jer pokriva podrucéje Rijeke, Kastva, Ve-
princa, Lovrana, MoS§éenicd i Brseca, daju¢i podatke za ekonomsku povijest u doba
promjene vlasnika od Devinskih Walseeovcima.

D. Klen, Urbar pazinske grofovije (1498) (XIV, 51—159), napominje da taj
izvor, iako su ga mnogi povjesniari upotrebljavali, nije bio do njega u cjelini
izdan. Upozorava, nadalje, na njegovu veliku vrijednost jer je nastao na terenu,
pa se u njemu odrzava stvarno stanje ekonomskih prilika, iako to nije najstariji
urbar jer se taj u izvorima spominje veé¢ od kraja XIV stoljeta. Klen daje popis
obaveza po pojedinim selima grofovije od Pazina do Tinjana, isti¢u¢i pri tom,
neka posebna prava »seljaka-plemi¢a« u GraciSéu, a opisuje i vrste podavanja,
mjere i nov¢ane jedinice, dodaju¢i korisne biljeSke i kazala stvari, poymova, imena
i mjesta, ¢ime znatno olakSava upotrebu tog izvora.

V. Bratulié, Urbari pazinskog feuda (XVI stolje¢a) (VIII—IX, 139—204, i
X, 245—290), objavljuje urbare koji sadrZe podatke o razvoju pojedinih oblika
i vrsta podavanja, promjenama granica, toponomasti¢kim i onomastickim elemen-
tima vaznim za etnitke odnose i njihove promjene. Iznosi genezu urbara i, spo-

1 U originalnom naslovu stoji 1395. god., ali u »Prodaja Raspora Veneciji 1402«, Vj.
HARP XVII, 1972, 7—29, u bilj. 2 ispravlja sam svo] pogre$no datirani urbar i sta-
vlja ga u godinu 1394, §to u istoj biljeSci €ini i s pismom Pavla Juliana.

2 Vidi D. Klen, Fragmenti raSporskog urbara iz prve polovine XV stoljeca,
Jadranski zbornik IV, 1959—60, 155—182.
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minjuéi saduvane primjerke, objavljuje pregled prihoda i rashoda od 9. VI 1509.
do 9. VI 1525, ubarijalna podavanja po vrstama i opéinskim zajednicama za 1528,
prihode od kazni za razdbolje od 1525—28, urbar iz 1578. i reformirani urbar
iz 1597.

D. Klen, Urbari i urbarski popisi Lupoglava (1560—1571) (XVIII, 5—69),
daje u opSirnijem uvodu prikaz lupoglavskog feuda »na temelju postojete povijesne
literature«, od prvog spomena u izvorima u darovnici kralja Henrika iz 1064.
do bune seljaka iz 1847. U kracoj analizi grade, koju publicira, obradio je vrste po-
davanja i obaveze podloznika, kao i naseljenost pojedinih sela, te zakljutuje da je
u razdoblju od svega desetak godina do$lo do izmjene stanovnistva ¢éak za 55 o,
Sto se ¢ini veoma mnogo. Treéi dio uvoda je opis publicirane grade koja je na
njemaékom jeziku (kancelarijska gotica) a nalazi se u Arhivu Slovenije u Lju-
bljani. To su za gospostiju Lupoglav: 1. registar urbarskog poreza za 1560—62;
2. popis urbanog desetinskog ¢inza od vina i Zita 1567; 3. priru¢ni urbar iz 1571.

D. Klen, Urbar i popis prihoda Trsata (1524—1601) (XVI, 7—50), daje u
uvodu pregled do sada izdanih dijelova urbara i literature o njima ukratko ih
analizirajuéi. Prblicira pet dokumenata iz Arhiva Slovenije u Ljubljani: neovjero-
vljeni izvod urbara iz 1524, popis prihoda za g. 1568. od GaSpara Raaba, urbarski
registar iz 1595, popis prihoda i rashoda za 1595 (prilog pismu Raaba) i urbar iz
1601. s dodanom ispravom Bernardina Frankopana od 24. VII 1524. o zakupu
trsatske trgovine.

I. Grah, Urbar piéanske biskupije (1617—1621) (Povijesni pregled) (XVI,
263—283), daje kratak pregled biskupije od prvih legendarnih vijesti do vjerodo-
stojnog spomena u vrelima 579, pa do njezina ukinuéa 1785. Izmedu 1617. i 1621.
izvrSen je popis svih obaveza, a tekst koji autor donosi prijepis je iz 1722. i to kako
autor misli, originala, a nalazi se u Zupnom uredu u Piénu. Gradi prethodi analiza
karakteristika jezika, u kojem se nalaze tragovi latinskih i hrvatskih rije¢i. Uz
vrlo korisne biljeSke dodan je popis prezimena (izumrlih i saduvanih do danas),
mjesta spomenutih u urbaru i rjeénik manje poznatih rijeci.

M. Zjac¢ié, Knjiga podavanja i prihoda katedralnog kaptola u Puli (1349—
—1371) (IV, 59—85); upozorava u uvodu na jo§ jedan katastik, takoder iz HAR,
datirajuéi ga 1303—87, ali pobliZe o njemu ne govori. Tekst je snabdjeven obiljem
biljezaka, svakako korisnih, iako se ve¢inom odnose na ispravke lekcije.

D. Klen, Katastik gorivog drva u istarskim $umama pod Venecijom sastavljen
od Fabrija da Canal, godine 1566 (XI—XII, 5—88), publicira katastik koji se nalazi
u drzavnom arhivu u Veneciji, s kratkim opisom u uvodu, dodavs$i tabele o ras-
poredu Suma po istarskim komunama i odnosu izmedu broja stoke i stanovnistva.
U jeziku izvora nalazi dosta venecijanskih lokalizama.

M. Sams8alovié, Momjanski katastik (V, 119—254), u opSirnom uvodu
prikazuje povijest Momjana od prvog spomena u izvorima 1035. do vremena kata-
stika, tj. uglavnom 1584—85 (manji dodaci idu do 1630). Kratko je opisao granice
posjeda, vojne duznosti, vrste podavanja i mjere (rukopis katastika nalazi se u HAR).

Svi ti urbari i katastici, od najranijih iz kraja XIV st. do u XVIII st., imaju za-
jedni¢ko to da su najdragocjeniji izvor za ekonomsku povijest, no ne manju vazZnost
imaju i po tome §to sadrzavaju mno$tvo elemenata za studij toponomastike, antro-
ponimije, polozaja pojedinih kategorija stanovniStva, rasprostranjenosti i promjena
medu etni¢kim grupama u tom dijelu sjeverno-jadranskog prostora.

M. Zjaeié, Knjiga rijetkog notara i kancelara Antuna de Renno de Mutina
1436—1461 (III, 5—343, IV, 89—225, V, 257—459), nastavio je rad S. Gigantea koji
je izdao preko treéinu te grade (knjiga ima ukupno 764 strane) u samostalnoj
knjizi sLibri del Cancelliere« 1912, a od 1931. u nastavcima u ¢&asopisu »Fiumes.
Prije samog teksta, koji objavljuje u tri nastavka, Zjaéi¢ donosi na oko Sezde-
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setak strana ispravke pogre$aka, i to samo znatnijih, uéinjenih od Gigantea pri-
likom ¢itanja i prepisivanja. U uvodnim napomenama je sadrzaj notarskih spisa
podijelio u dvije grupe: privatnopravnu gradu — dvostrani pravni poslovi, puno-
mocéi, oporuke, kupoprodaje i zamjene, i javnopravnu gradu — zakljut¢ke gradskog
vijeéa i statutarne odredbe. Daje popis svih statutarnih odredaba, ukupno 57,
te objavljuje preostalih 20. Vaznost grade isti¢e naroc€ito polozaj Sto ga Rijeka
ima u pomorstvu i trgovini XV stoljeéa.

L. KoSuta, Glagoljski tekstovi u arhivu osorske opéine (I, 163—218), u
instruktivnom uvodu daje opSirnije podatke o notarima glagoljasima i popis 9
dokumenata koje ne objavljuje zbog oSteéenosti ili fragmentarnosti. Publicira 67
dokumenata iz razdoblja 1545—1772 i utvrduje 15 poznatih notara glagoljasa, upo-
zoravajuéi na neke elemente lokalnog ¢akavskog dijalekta u dokumentima uz tekst
kojih je dodan indeks imena i stvari.

A. Jukopila, Glagoljski dokument XIX st. iz JuZne Istre (XVII, 127—131),
objavljuje sluéajni, ali vrlo interesantan nalaz s dozvolom za sklapanje braka iz 1804,
iz Zupnog ureda u LiZnjanu kraj Pule, napominjuéi da je to jedini glagoljski
pisani dokument iz tog stoljeéa u Istri.

F. Gestrin, Prispevek k poznavanju naSega pomorstva v 16. stoletju iz gra-
diva italijanskih arhivov (Fano) (XIV, 161—170), donosi izvatke iz knjige »Libero de
tratta de grani forastieri extrahacti per mare 1545« u vremenu 1545—55, a vazini
su za povijest pomorstva i trgovackih odnosa izmedu dviju obala Jadrana.

U prilogu K poznavanju re$§kega pomorstva v Markah v Italiji (XV—XVII
stol) (XV, 39—49), isti autor upozorava na nekoriStenu gradu i donosi podatke o
trgovini i pomorstvu iz mjesta Ancona, Fano, Fermo, Pesaro, Recanti s pristanistem
Porto Recanti i Porto Fermo, koje je nasao u njihovim mjesnim arhivima i po-
pratio ih vrlo korisnim i temeljitim biljeSkama,

U treéem prilogu, Nekaj virov za pomorske zveze Reke in drugih na$ih pri-
stani§¢ s Senigallio (1802—1811) (XVII, 79—92), isti autor piSe u kraéem pred-
govoru o vaznosti tih veza a na temelju izvora iz mjesnog arhiva u Senigallii koje
i publicira, tabelu u kojoj po godinama prikazuje broj lada iz pojedinih gradova:
Ankone, Venecije, nasih krajeva i skupno i Trsta.

J. Szekeres, Veze Budimpeste i Rijeke u brodogradnji 1865—1924 (XV,
143—68, i XVIII, 249—317), (drugi dio je na njemackom jeziku), daje na temelju
arhivskog materijala, suvremenog tiska i podataka iz muzeja u BudimpesSti opSiran
i vrlo dokumentiran prikaz osnutka brodogradili§ta, uz pomoé¢ rijec¢keg, u Ujpestu
1866. i pretete Danubiusova pothvata u Rijeci, zatim kronoloski pregled izgradnje
brodova po koli¢ini, vrsti plovnih objekata i instaliranoj pogonskoj snazi, a opisuje i
uklju¢ivanje njemactkog kapitala putem tvrtke Howaldt & Co., te madarske in-
dustrije preko tvrtke Ganz & Co. i prodaju brodogradiliSta u Rijeci vlasnicima iz
Italije 1924. Autor detaljno prikazuje ulogu koju ta brodogradilista imaju pri iz-
gradnji i opremi ratne mornarice Austro-Ugarske, s detaljnim tabelama o vrsti
sagradenih i opremljenih ratnih brodova, pa ¢ak i o njihovu naoruzanju. Obradu-
juéi kompleks brodogradili§ta izloZio je i razvoj radnitkog pokreta u njima. U
drugom dijelu studije je i nekoliko fotografija ratnih brodova ovdje sagradenih
i tabele s podacima o tonaZi, broju zaposlenih, iznosu nadnica i broju plovnih
jedinica.

R. F. Barbalié, Neki podaci o djelatnosti kraljevi¢kih brodograditelja brate
Pritchard (VIII—IX, 49—70), daje u uvodnim napomenama pregled literature o
brodogradnji na rijet(kom podruéju, sluze¢i se objavlijenom i neobjavljenom gradom
o djelatnoséu braée, kao $to su knjiga prepiske, saldakonti, korespondencija —
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gdje se odraZzavaju njihove veze s trgovcima brodogradevnim materijalom i s bro-
dovlasnicima — prati njihovu djelatnost od 1835—47, isti¢u¢i vaznost te djelatnosti
i zbog toga S§to njihovi ucenici nastavljaju taj posao.

M. Berto$a, Istarski fragment intinerara mleta¢kih sindika iz 1554. (XVII,
37—44), objavljuje izvor kojim se koristio ve¢ Camilo de Franceschi a nalazi se
u muzeju Correr u Veneciji. VaZzan je napose zbog obilja podataka o stanovnistvu,
osobito novodoseljenim »Morlacimac.

U prilogu Mletatke arhivske vijesti o buni seljaka u Pazinskoj grofoviji 1653
(XVIII, 153—160), isti autor objelodanjuje pet dokumenata iz mletatkog Drzavnog
arhiva koji se odnose na bunu: 1. pismo raSporskog kapetana A. Barbariga od 8.
VII 1653; 2. izvje$taj G. Gravisija o buni; 3. Dispaccio A. Barbariga o dolasku
carske komisije u Pic¢an; 4. izvjeStaj raSporskog kapetana G. Priulija od 9. V 1656,
i 5. zahtjev od 8. V 1656. za ekstradiciju odbjeglih voda bune mleta¢kim vlastima
na ¢éiji teritorij su oni prebjegli. Ti dokumenti, kako i autor isti¢e, daju samo frag-
mentaran uvid u bunu, zbog Cega bi trebalo izvrSiti dalja istrazivanja u Arhivu
Slovenije u Ljubljani i u Landesarchivu u Grazu.

U prilogu Etni¢ka struktura Pule od 1613. do 1797. s posebnim osvrtom na
smjer doseljavanja njezina stanovni$tva (XV, 51—130 i XVI, 51—89), isti autor donosi
u uvodu Kkritiéki pregled rezultata talijanske historiografije o tom pitanju. Iz 1613.
potjete prvi »Liber Baptizatorum«, iz koje mati¢ne knjige on objavljuje antropo-
nimi¢ku gradu. Pitanje je, dakako, koliko onomasti¢ka grada mozZe biti potpuno
pouzdana podloga za diferenciranje etnitke strukture, iako je njezina vrijednost
neosporna. Radu je dodat i vrlo koristan index nominum.

I. Erceg, Gradivo o ekonomskoj politici i trgovatkom prometu na sjevernom
Jadranu (Senj—Rijeka—Istra—Trst) u 18. stoljeéu (XIII, 5—175), objavljuje izvjestaje
trgovatkoj komori u Trstu, okruZnice, preglede prihoda od soli i raznih drugih
roba iz vremena od 1733. do 1776, koja se grada nalazi u arhivima u Betu.

I. Karaman, Prilog historiji trgovine izmedu ugarsko-hrvatskog zaleda
i sjevernog Jadrana u drugoj polovini 18. st. (XIII, 137—148), publicira protokol
komercijalnog direktorija u Betu od 29. XI 1759. o uredenju prometa na magistrali
Sisak—Karlovac—Rijeka, daju¢i prije samog teksta krac¢i popis literature o toj
problematici. Prijepis je nadinjen u Arhivu dvorske komore u Betu, gdje se i nalazi.

S. Perié¢i¢, Prilog gradi o trgovini Dalmacije i Rijeke od 1811—1813. god.
(XVII, 93—126), donosi 44 pisma kcja se nalaze u Nauc¢noj biblioteci u Zadru kao
prijepisi pisama Nikole Pappafave, koji je bio posrednik rijetkog trgovca, pretezno
solju, A. Lj. Adamiéa, a sadrZe prepisku s nekolicinom trgovaca iz Sibenika,
Splita, Skradina, Makarske, Trsta i nekih drugih luka na Jadranu.

Z. Herkov, Carinski cjenik grada Senja od 1577. god. (XVII, 45—78), prati
u uvodnoj studiji od XIII st. vijesti vezane uz tu problematiku, analizira cjenik
iz 1577. koji je bez promjene uzakonjen tek 1628 (njegov se prijepis danas nalazi
u Drzavnom arhivu u Trstu) i objavljuje uz njega tri dokumenta iz Ratnog arhiva
u Betu — isti cjenik prema izvjeStaju tridesetni¢ara od 1769, popis visine senjske ca-
rine od 1796. i zabranu uvoza vina iz Venecije od 25. V 1765 — dodajué¢i tumaé
mjera i novca. Grada je vazna zbog toga $to se iz nje jasno uofava kretanje cijena
pojedinim robama i znadenje tih roba u trgovini Senja.

I. Erceg, Grada o gospodarskim prilikama kotara Buje, Pula i Vodnjan
god. 1816. (XI—XII, 89—119), objavljuje popise-preglede raznih autora pisanih po
nalogu Austrije da bi se dobio uvid u porezno-financijske, privredne i vojne
mogucénosti novostetenih krajeva. Grada se nalazi u Mestnom arhivu u Kopru i
autor najavljuje moguc¢nost da se takva grada nade za druge kotare tadasnje »Ja-
dranske pokrajine« (Provincia Adriatica).
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R. Matej¢ié, Popisi oprema udavaca (dotali) iz 18. i pofetka 19. st. (Grada
za povijest Kastavske nosnje) (XIII, 77—118), upoznaje nas u kraéem uvodu s
dijelovima Zenske odjeée u to doba. Grada je vaZna ne samo za povijest nodnje
nego i za najrazli¢itije obrte ¢iji se proizvodi nalaze, ¢ak ponekad detaljno opisani,
u popisima opreme. Dodaje koristan tumaé¢ manje poznatih rijeéi.

P. Stré¢ié, Pisma Dinka Viteziéa Vatroslavu Jagi¢u (1891—1893) (XI—XII,
201—220), donosi 15 pisama koja se nalaze u SveuéiliSnoj knjiznici u Zagrebu uz
kraéu biografiju D. Vitezica.

Isti autor »Dopisivanje Dinko Vitezié — Josip Juraj Strossmayer (1874—1904)«
(XIV, 171—264), spominje u uvodu autore koji su se koristili ovom korespondencijom
i objavljuje 98 pisama od kojih se dio nalazi u Arhivu JAZU u Zagrebu a drugi u
biblioteci Vitezié u Vrbniku na Krku. Grada je vazZna za upoznavanje politi¢kih
pogleda i stavova Strossmayera i njegove odnose s Vitezicem.

M. Berto$a, Pisma Carla de Franceschija Simi Ljubiéu (XIII, 119—136),
obuhvaéa publiciranom gradom vrijeme od kraja V do potetka IX mjeseca 1880.
(nalazi se u Historijskom arhivu u Zadru, fond rukopisne ostavs$tine Ljubi¢). Te-
matika im je identi¢na s korespondencijom Ljubi¢é — P. Kandler i J. Kobler. Neka
od tih imaju veliku vaZnost za upoznavanje odnosa medu spomenutim povjesniéari-
ma i odraza politi¢kih shvaéanja na njihov rad, napose u vezi s proktlemom Istar-
skog razvoda. Ispred pisama jesu kratki regesti, a ona su popraéena i korisnim
biljeSkama.

U prilogu Pisma Jakova Vol¢iéa Kazimiru Jelu$iéu (1876—1888) (XIV, 265—296),
isti autor objavljuje 20 pisama iz rukopisne zbirke Arhiva istarskog knjiZevnog
drustva sv. Cirila i Metoda u Pazinu. U instruktivnom uvodu upoznaie nas s Vol-
¢iéem ne samo kao sabiratem kulturnog blaga veé i kao preporoditeljem koji je
podrzavao veze s mnogim istaknutim preporoditeljima u drugim krajevima i koji je
snazno utjecao na Jelusica.

V. Bratulié, Zapisnici sjednica »Hrvatsko-slovenskog kluba« zastupnika u
Istarskom saboru (1884—1901) (XI—XII, 121—199), i nastavak od 1901—1909, (XIV,
297—384), objavljuje osim zapisnika i pravila kluba donesena na sjednici od 30.
VII 1908, te biljeSke vezane uz rad Kkluba, spomnice, pisma ¢&lanova i zapisnike
komisija za izbornu reformu. U uvodu autor najavljuje treé¢i nastavak u iduéem
broju u kojem bi, prema planu, trebali biti zapisnici od 1909. do 1915, ali njih
nema vi$e ni u daljim svescima. U svom instruktivnom uvodu opisuje izborni sistem
u Austriji poslije 1848/9. i u Istri do 1916. (Na str. 133. valja ispraviti podatak
o mjestu gdje se ta grada nalazi; nije to Historijski arhiv u Zagrebu, nego Arhiv
Hrvatske u Zagrebu.)?

D. Sepié, Grada o radu istarskih predstavnika u Jugoslavenskom odboru
(XI—XII, 221—298, i XIII, 181—269), daje u predgovoru, zajedni¢ckom za cba dijela,
prikaz stanja medu Hrvatima i Slovencima u Istri na poCetku rata 1914, ilustrira-
juéi ga podacima iz do tada neobjelodanjenih dokumenata iz arhiva Odbora (u
JAZU). U prvom dijemu nalaze se pisma i izvjeS§taji A. Mendi¢ca Trumbicu (7),
Jugoslavenskom odboru (1) i Hinkoviéu (6), s popisom sadrZaja, a u nastavku pisma
od 15—39 bez popisa sadrZzaja. Tu su dva pisma upuéena M. JambriSaku, a ostala
Odboru ili njegovim ¢lanovima, i to ona koja ne nalazimo u knjizi A. Mandica
»Fragmenti za historiju ujedinjenja«, Zagreb 1956. Ova grada produbljuje naSe
poznavanje o odnosima istarskih predstavnika prema Odboru i u njemu samome,

3 Vidi I. Beuc, Rukopisna ostav§tina Vjekoslava Spinci¢a, AVj III, 1960, 233—
—278.
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kao i za problematiku vezanu uz stvaranje zajedni¢ke drZave, a sadrZava i neke
fragmentarne podatke o previranjima u Rusiji 1917. u vrijeme kad je Mandi¢ vodio
Odborovu kancelariju u Petrogradu.

B. Stulli, Prilozi za historiju 1918. u Istri i Trstu (V, 463—507) i Nova
grada za historiju 1918. godine u Istri i Rijeci (XIII, 149—179), navodi u uvodu li-
teraturu za S§ire upoznavanje te problematike. Svi dokumenti koje objavljuje na-
laze se u Ratnom arhivu u BeCu. Grada za Istru i Trst sastoji se od 10 dokumenata
koji se odnose na: br. 1 dogadaje u I i II mj., br. 2—4 aktivnost radni¢kih masa
u Puli u I mj.,, br. 5—6 pokuSaj pobune na torpiljarki 80 u pocéetku V mj., br.
7—9 bijeg hidroaviona L 127 iz LoS$inja i br. 10 prilike u Puli u X i XI mjesecu.
19 dokumenata drugog priloga podijeljeno je u Cetiri grupe, a odnose se na: br.
2—5 i 8—13 revolucionarno previranje medu mornarima u Puli u I mj.,, br. 1, 6 i 7
vojno politicku cenzuru, br. 14—18 agitaciju za stvaranje juZnoslavenske drzave
u IV iV mj. i br. 14—17 isto izvan Istre. Pred dokumentima je njihov popis s
kratkim regestom.

P. Stréié, Protestna spomenica Vrbni¢ana talijanskom komandantu okupa-
cionih snaga na otoku Krku godine 1918 (X 105—117), donosi u kraéem uvodu
sumaran prikaz politickog stanja na otoku nakon dolaska talijanske vojske.

V. Bratulié¢, Izbor dokumenata o etni¢kom sastavu i politikim prilikama
Istre (1918—1930) I (IV, 229—408), objavljuje 83 dokumenta (drugi dio imao bi
sadrzavati dokumente od 1930. do 1945, ali u ovom ¢asopisu nije do sada izaSao).
Izbor iz velike koli¢ine materijala izvr§en je po principima koje autor izlaze na
pocetku uvoda, u kojem na temelju objavljenih dokumenata prikazuje prilike u
Istri. Donosi pretezno dokumente vezane uz radnic¢ki pokret, KP Italije i politi¢ke
prilike u pokrajini, a samo malo njih o gospodarskom i drusStveno-polititkom Zivotu.

U prilogu Ilegalne organizacije u Istri i Slovenskom primorju i djelovanje
specijalnog tribunala za zastitu drzave (1927—1936) (VI—VII, 453—545), isti autor
razmatra djelatnost nekih od tih organizacija u svjetlu dokumenata koje objavljuje,
a to su: materijali s procesa protiv Vladimira Gortana i drugova, Bevka Slavka
i drugova, istrazni spisi i drugi dokumenti o tajnim organizacijama »Goriski Levy
»Crni Bratje«, »Kulturno drus$tvo« i »Demoni brda«, zatim tromjese¢ni izvje$taj o
politiCkom stanju u GoriSkoj pokrajini za drugu polovinu 1935. Iza grade, koja se
nalazi u Vojno-istorijskom institutu u Beogradu, dodao je biljeSke u kojima je
iz dokumenata poku$ao »utvrditi hrvatske i slovenske oblike toponima i prezimenac.

D. Zorec — I. Zic-Klaé¢ié¢, Izvaci kopija cenzuriranih pisama vojnih
i civilnih lica o ratu i ratnim prilikama u fondu Rijetke prefekture (VIII—IX,
257—290), objelodanjuju izvatke iz 73 pisma koja pripadaju vremenu od X mj. 1941.
do X mj. 1944. i rezultat su zavrSetka radova na sredivanju fonda Rijetke pre-
fekture. To je samo mali dio iz mase od 80.000 pisama.

A. Herljevié¢, Dokumentacija arhivske grade o radnitkom pokretu u Rijeci
(V, 5—117), objavljuje 76 dokumenata rasporedenih u grupe prema temama: 24
u vezi sa $trajkovima, 22 vezanih uz prvomajske proslave, 10 o radnickim udru-
Zenjima i 20 koji se odnose na ostala pitanja iz druStvenog Zivota radnika, a
nalaze se u HAR (fondovi Rije¢ki gubernij, RijeCki magistrat i Publica Sicurezza),
iz vremena od 29. IV 1883. do 28. IV 1916.

J. Jelenc¢ié, Optuznica protiv labinskih rudara zbog ustanka 1921. (XV,
169—207), pronaSao je medu nesredenim spisima OkruZnog suda u Puli original
optuznice iz 1921, koja je u prijevodu na hrvatski objavljena veé u Zborniku I
za radni¢ki pokret Hrvatskog primorja, Gorskog kotara i Istre 1919—1041 (Rijeka
1970, 501 i d.).

B. Janjatovié i P. Stréié, Nekoliko spisa organa vlasti o komunistima
na otoku Krku za Sestojanuarske diktature (XVI, 91—126), objavljuju gradu iz
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Arhiva Hrvatske i Arhiva IHRPH o djelatnosti Komunisti¢ke partije i njezinih
sljedbenika na Krku te njihove veze sa Su$akom i spise procesa nakon provale
u Hreljinu 1934.

U prilogu Zandarmerijski istraZni spisi iz 1934. godine o ¢lanovima i simpati-
zerima KPJ u Hrvatskom primorju (XVIII, 161—202), isti autori nastavljaju s
objavljivanjem tematski istovrsne grade — 11 dokumenata iz vremena od 3. V
do 28. VI Spisi su popraéeni vrlo korisnim biljeSkama. Dokument pod br. 10 veé
je tiskan u istom &asopisu (XVI, 115—18), a ponovo je unesen navodno zato »jer
bez njega bi éitalac teZe mogao pratiti cjelovit razvoj Zandarmerijske istrage«.

U prilogu Tri sudska procesa ¢lanovima i pomaga¢ima KPH 1940. (XV, 209—
—275), isti autori objavljuju 17 spisa iz Arhiva Hrvatske i Muzeja narodne re-
volucije na Su$aku, preoptereéujuéi ih s prevelikim brojem biljezaka (130 biljezaka
na 19 strana). Uvod u dokumenta veoma je koristan.

V. Antié¢, Grada za povijest Narodnooslobodilacke borbe u Istri Glas Istre
(1943—1945) (XI—XII, 389—527), objavljuje u tri nastavka ponovo taj list u cjelini
i to u prvom br. 1—15, VIII mj. 1943. do VI 1944, u drugom br. 16—25 do X mj.
1944, a u treéem br. 26—35, do travnja 1945. Dajuéi u uvodu podatke o tim brojevima,
autor je pokuSao opravdati S$to je pri tom izvr$io »ujednadavanje pravopisa da-
na$njim pravilima«, iako to u kritickom izdanju izvora nije dopusteno. U pogo-
voru donosi podatke o urednicima i suradnicima, razrjeSava pojedine inicijale i
naznatuje gdje su saduvani primjerci u veéem broju — komplet samo u IHRPH
(bez jednog lista s karikaturom). Grada prikazuje rast i intenziviranje borbe u
Istri, uz druge podatke o kulturnom Zivotu i politi¢kim odnosima.

P. Stréié, Administrativna podjela otoka Krka neposredno poslije NOR-a
(XVII, 133—153), daje u uvodu osnovne podatke o razvoju narodne vlasti od prvog
mjesnog odbora u XII mj. 1942, do 17. IV. 1945. tj. ulaska JNA na otok i objavljuje
dokumente iz HAR koji potjetu od OkruZnog NO-a za SuSak, a dodaje i popise
naseljenih mjesta, organa vlasti NO-a mjesnih i seoskih, broj odbornika, kué¢a i
stanovnika 1945. i 1946.

II

M. Korlevié, Uprava i sudstvo u Istri od 1918. do 1945. (II, 19—100),
osvjetljava razvoj tih djelatnosti, do tada nedovoljno poznatih. Rasprava je drago-
cjena za arhivisti¢ku obradu fondova proiza$lih iz rada tih organizacija, a pod-
jednako je vaZna i za povijest upravne organizacije na tom podruéju.

A. Herljevié, Pregled optinske organizacije u Bakru u XIX stoljeéu (VIII—
—IX, 33—47), iznosi detaljan prikaz pojedinih organizacionih jedinica i funkcija
od XIII st. do 1670. Vrijednost priloga, napose za arhiviste, poveéava upotreba
izvorne neobjelodanjene grade.

N. Klaié »Kako Jablanac postaje slobodni kraljevski grad (1251)« (XVIII,
203—13), zaklju¢uje na temelju izvora — darovnice bana Stjepana iz 1251. i bana
Pavla iz 1307. — da se Jablanac ne spominje u izvorima kao grad koji se razvija,
ekonomski jada i napreduje, veé¢ je njegovo osnivanje bilo plod irenutacne poli-
ticke konstelacije, Zelje da se privuée na svoju stranu mletacki Rab. Tu Zelju
ilustrira i odredba da samo gradani Raba mogu biti birani za suce i vijeénike u
slobodnom kraljevskom gradu Jablancu.

U raspravi »Kako i kada su Knezovi Kréki stekli Modru$§ i Vinodol« (XVI, 129—
—168), ista autorica zabacuje na temelju kriti¢ke analize izvornog materijala starije
misljenje o vjerodostojnosti darovnica Bele III iz 1193. za Modru$ i Andrije II
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iz 1223. za Vinodol, njihovim kasnijim redakcijama i prijepisima, zaklju¢ujuéi da
je nakon rascjepa na dvije grane, prelaskom Krékih knezova s Krka na kopno u
sluzbu Arpadoviéa »vrlo vjerojatno da su oba kneStva ipak dobili kao nagradu
za utinjene usluge Beli IV«. Utvrduje da spomenute darovnice nisu u danas poznatom
obliku vjerodostojne i kao najvjerojatniji datum nastanka falsifikata utvrduje po-
¢etak XIV stoljeca.

U raspravi »Vinodolsko dru$tvo u poéetku XVII stoljeéa« (XVII, 187—253),
ista autorica osvrée se u uvodnom dijelu na literaturu i izvore o tom pitanju.
Analizirajuéi izvore zakljuuje da se gospodarski poloZaj Vinodolaca tada izmijenio
prema ranijem razdoblju — puéanin ¢éuva svoj pravni poloZaj, satnik i gras§tik
pretvaraju se u sakupljate podavanja koja se osim tlake (koja je plaéena) pove-
¢avaju, kao naturalna podavanja i dalje ostaju vino i sijeno, dok se ostala uobi-
¢ajena naturalna podavanja postepeno smanjuju odnosno pretvaraju u nov¢ana
podavanja. Optereéenje poveéanim podavanjima rezultira iz vlastelinova ukljuéivanja
u trziste.

D. Klen, Urbarijalni odnosi na vinodolskim posjedima Frankopana i Zrinskih
(XVII, 375—382), objavljuje svoje saopéenje, bez znanstvenog aparata, odrZano na
»Znanstvenom skupu Drustva arhivskih radnika Hrvatske i Povijesnog drustva
otoka Krka u Haludovu 1971«, prikazujuéi te odnose uglavnom u XVI i XVII
stoljeéu. Daje pregled te problematike prema podacima iz satuvanih urbara, prema
vrstama podavanja i strukturi podloZnika, te tabelarni pregled prihoda vlaste-
linstva za 1593. koji ukljuduje razdiobu prema vrsti obaveza i mjesta u librama tj.
u novéanoj vrijednosti. Na kraju upozorava na znafenje procjene vrijednosti »rabota
i raznih radova« prevedenu u novéani iznos, $to su komesari izvr§ili na tim po-
sjedima nakon zapljene.

Dj. Milovié, Delikti protiv Zivota i tijela u svijetlu propisa Vinodolskog
zakona, Kastavskog, Veprinatkog, Trsatskog i MoSéenitkog statuta (X 61—103),
analizira odredbe koje se odnose na protupravno liSenje Zivota pojedinih kategorija
ljudi kako ih reguliraju ti normativni akti, te odredbe vezane uz tjelesne povrede
raznih teZina.

L. Margetié Brak na istarski naéin (XV, 279—308), daje najprije pregled
literature, analizira zatim odredbe statuti, utvrduje porijeklo toga pravnog instituta
iz Ekloge tj. bizantskog prava i zakljuéuje da u Istri i osobito na Krku »zajednica
dobara pocinje kao zajednica upravljanja ukupnom imovinom bra¢nih drugova,
a slabi u Trstu i Rijeci u zajednicu upravljanja stetenim nekretninamaxc.

U radu »Neporuéno nasljedno pravo u srednjevjekovnoj Istri« (XVII, 157—176),
isti autor ispravlja mi$ljenje I. Beuca i G. Calacionea na temelju vlastite analize
statutarnih odredaba koje se na tu problematiku odnose i zakljutuje da je u
Istri vaZio princip paterna paternis izveden iz franalkog prava preuzetog preko
prava Bizanta kojega je vlast u Istri trajala do druge polovine VIII stoljeéa.

U radu »Preferiranje djeteta po krékom, rapskom i drugim primorskim sta-
tutima« (XVIII, 215—247), isti autor opSirno i detaljno analizira taj pravni institut
koji je s manjim razlikama postojao u svim gradovima na naSem primorju. Iznos
imovine kojim se dijete »preferira« razli¢it je: u Sibeniku iznosi &éetvrtinu cje-
lokupne imovine, u Trogiru i Rabu 10 9 imovine; na Krku je razlika mogla biti
jedan romanat (vrlo malo), u Budvi 20 perpera; u Kotoru i Dubrovniku preferira
se najstariji sin. Autor izvodi porijeklo instituta iz jednakog prava svih sinova (kéeri
to pravo stjetu kasnije) i smatra da bi ga trebalo datirati vjerojatno u VII stoljeée.
Preferiranje je nastalo kasnije s promjenom ekonomskog poloZaja gradskih centara
u XI stoljeéu. Odbija misljenje U. Inchiostrija o identi¢nosti tog instituta i »me-
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lioratio« u Langobarda. Interesantno je da, iako istite neobi¢nu sli¢nost tog
instituta u Vizigota (VII st.) i u Dalmaciji, ipak smatra »da se radi o paralelizmu
pojava i razvoja bez medusobne veze«.

U radu »Pravo prvokupa i otkupa u srednjevjekovnoj Istri« (XVI, 169—212),
isti autor zaklju¢uje da se spomenuto pravo pojavilo najvjerojatnije u XII st. u Istri
i Dalmaciji, te da proistjete iz medusobnog proZimanja bratske zajednice te trgo-
vatke i imovinske zajednice, od kojih prvenstvo pripada drugoj.

O. Mandié Brigata razvojni put jednog pravnog obi¢aja u Kastavskoj
gospostiji (IV 7—55), obraduje problem zemljiSta s kojeg se za crkvene potrebe
davalo odredeno podavanje, prateéi ga od XVI st. do najnovijeg doba kada je
»brigata« izgubila svoj sadrzaj. Ostala je samo kao tradicionalno ime za komade
zemlje ¢ija je funkcija bila zaboravljena. Glavno teziste studije nije, kao §to bi
se moglo iz naslova zakljuciti, ¢itava gospostija, ve¢ se autor ogranitio na opéinu
Veprinac.

. Milovié,

I »Kriviéna djela protiv Zivota i tijela u srednjevjekovnoj Rijeci« (VI—
—VII, 7—200).
II »Politiéki delikti po Statutu Rije€kom iz 1530. godine« (VIII—IX, 5—31).
III »Delikti protiv braka, porodice i javnog morala iz aspekta rijeCkog statu-
tarnog prava XVI stoljeca« (XIV, 387—404).
IV »Krivotvorenja raznih vrsta u svjetlu (krivi¢nog) statutarnog prava grada
Rijeke XVI stoljeta (XV, 309—336).
V »Ne$to o mjestu i tretmanu vinosti u rijeCkom kriviécnom pravu XVI
stoljeéa« (XVII, 177—185).
Prva od ovih pravno-povijesnih studija je najopseZnija. Nakon pregleda povijesti
Rijeke od XI do XVI st., ekonomskih i drus$tvenih odnosa, organizacije vlasti s
tezistem na pravosudu, autor analizira u uvodu razli¢ita misljenja o kodifikaciji
rijetkog prava — na Zalost, bez dubljeg ulaZenja i kritickog odnosa prema litera-
turi — a posto je prikazao op¢i razvoj kriviénog prava, obraduje kriviéno pravo
Rijeke s posebnim osvrtom na delikte protiv Zivota i tijela. Analizira takoder
odredbe iste vrste u drugim statutima s tog podrucja u tri dijela — o ubistwvu,
teskim i lakim tjelesnim povredama.

U drugoj studiji autor sistematizira politiCke delikte prema suvremenim shva-
éanjima prava — zavjere protiv javne vlasti s popratnim prekrSajima — i iznosi
elemente pojedinih delikata, a zatim glavne i sporedne kazne.

Treéom raspravom o matrimonijalnom i porodi¢énom pravu te javnom moralu,
autor nastavlja analizu rije¢kog statuta, i to samo nekih dijelova tre¢e knjige. Analiza
tih dijelova uvodi u sociolo§ku i socijalnu problematiku, jer je porodica osnovna
jedinica srednjovjekovnog drus$tva u Rijeci.

Predmet &etvrte studije su pogledi rijetkog zakonodavstva na falsificiranje.
Te se odredbe nalaze takoder u treéoj knjizi na viSe mjesta, pa ih autor grupira
u ¢&etiri grupe: laZne listine, krivotvoreni novac, netofne mjere i utezi te prodaja
patvorene robe, da bi minucioznom pravno-povijesnom i kriviéno-pravnom analizom
prema zahtjevima modernog kriviénog prava obradio tu problematiku, veoma
vaznu za discipline kao $to su kritika izvora, numizmatika, metrologija i povijest
trgovine.

U petoj, ne$to kraéoj studiji autor obraduje institut vinosti u kriviénom pravu
uopée, usporeduje stupanj razvoja tog instituta u rijeCckom statutu iz 1530. s Vi-
nodolskim zakonom i statutima Trsata i Veprinca i zakljuéuje da nema nadéelnih
odredaba o vinosti, veé da se rjeSava od slucaja do slucaja, $to je glavna kara-
kteristika statuta srednjeg vijeka koja ih razlikuje od moderne zakonodavne prakse.
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I. Beuc, Osorska komuna u pravno povijesnom svjetlu (I, 5—161), daje
na temelju objavljenih izvora i literature cjelovit pregled povijesnog razvoja
Osora od prvih vijesti u starom vijeku pa sve do XV st., u drugom dijelu obra-
duje razdoblje od XV do XVIII st. podijelivii ga u grupe: drzavno uredenje s
osobitim osvrtom na Osor, venecijanska uprava na otoku, nadleznosti i razgraniée-
nje funkcija, osorsko pravo i crkva, sluze¢i se uglavnom statutom Osora koji se
prije nalazio u arhivu grada, ali je poslije II svj. rata nestao zajedno s kopijom.

Pod naslovom »Statut zadarske komune iz 1305. godine« (II, 491—781), isti
autor donosi veoma opseznu studiju upotrijebivs§i i tiskane izvore, tako da to
nije sam analiza teksta statuta. S velikom akribijom ide od jedne pravne odredbe
do druge, sistematiziraju¢i i obradujuéi ih po nacelima suvremenog prava. Treba
Zaliti $to ne ulazi i u problematiku primjene statuta, ali to bi zahtijevalo S§iroke
zahvate u arhivsku gradu, §to se tada, vjerojatno zbog stupnja njezine sredenosti,
nije moglo uraditi.

Z. Herkov, Kupljenik — stara hrvatska mjera (XVI, 213—260), daje u uvodu
sadrzaj studije radi boljeg snalazenja.* Konstatira da je »kupljenik« Suplja mjera,
u pravilu za volumen — vino, Zito i sol, a samo izuzetno, kod prijevoza Hrvatsko
primorje-sjeverna Hrvatska, mjera za tezinu. Veli¢éina mu varira u ovisnosti o
kraju u kojem se upotrebljava. Autor ga prati od XVIII st. do 1841. i razmatra od-
vojeno za zito, vino i sol. U dodatku uzima u obzir i zagrebacki star, mjeru za
sol, od XIV st. dalje. Studija se velikim dijelom osniva na neobjelodanjenoj ar-
hivskoj gradi, §to joj povecava vrijednost.

V. Ekl, »Zagrad — Pomerio, prilog historijskoj toponomastici Rijeke« (VI—
—VII, 221—231), ulaze mnogo trudo u proucavanje obilja neobjavljene grade poku-
Savajuéi da utvrdi ranije javljanje toponima Zagrad, ali na Zalost bez dovoljno évr-
stih zakljucaka, §to je vrlo éest slu¢aj kod priloga iz toponomastike. Nedostaje karta
iz koje bi se vidio polozaj razmatranog mjesta, danas u uzem centru Rijeke.

B. Fuc¢ié, Srednjovjekovni pecCatnjaci grada Bakra (XVII, 33—36), obraduje
uz dvije table s vrlo kvalitetnim slikama dva pefatnjaka, jedan do danas najstariji
iz XIV ili pocetka XV st. datiraju¢i ga na temelju epigrafske analize i ikonografije,
i drugi iz 1681. ¢ije datiranje je sigurno jer ima utisnutu godinu.

S. Antoljak, Veze izmedu Zadra i Rijeke u srednjem vijeku (II, 5—18),
donosi fragmentarni prikaz odnosa tih gradova, koji svoju punu vrijednost mozZe
naé¢i samo uklopljen u sustavno obradenu problematiku njihovih pomorskih i tr-
govackih veza. Prikaz je raden na temelju ve¢inom neobjavljene grade iz arhiva
u Rijeci i Zadru.

A. Herljevié, Razvoj poStanske sluZbe s osvrtom na po$tu u Rijeci (VI—
—VII, 201—219), pokuSava monografski obraditi postu od starog vijeka do kraja
XIX st., sluze¢i se uglavnom arhivskom gradom iz HAR. Na Zalost, u svom prvom
dijelu do razdoblja srednjeg vijeka prilog je, ¢ini se, raden na temelju starije
literature, $§to mu umanjuje vrijednost, dok je drugi dio, zahvaé¢ajuéi kasnija raz-
doblja koja je autor obradio na temelju grade, neusporedivo bolji.

U radu »Ravna Gora« (X 5—60), isti autor je poku$ao prikazati povijest toga
kraja, podijeliv§i je u tri perioda: do XVI st. do 1918. i do 1960. Treba istaci
jeziéni aspekt, vrijedan paZnje zbog posebnosti dijalekta. Kao i u prethodnom
prilogu, prikaz do XVI st. je najslabije potkrijepljen argumentima.

4 Kao temelj toj studiji isti¢e svoju raspravu »Zagrebacka mjera XIII stoljeca
— Temelj Hrvatskog sustava mjera kroz vijekove«, Ljetopis JAZU 71, 1966, 187—226.
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III

Prilog »Inventar arhiva opéine Osor — Serija II (1459—1945)« (I, 219—359),
bez oznake autora i s kra¢im uvodom o historijatu i mjestu nalaza arhiva, donosi
analiti¢ki inventar koji je kronoloski podijeljen prema razdobljima vladavine: Ve-
necije do 1797, Austrije do 1806, Francuske do 1813, Austrije do 1918. i Italije do
1945. Cjelina fonda je razbijena jer i sam autor (ili autori) u biljeSkama vrlo jasno
istice da se pojedine serije nastavljaju bez obzira na promjene vrhovne drzavne
vlasti, pa je prema tome neodrziva kronolo§ka podjela koja se ne odrazava u
sadrzaju i karakteru arhivske grade. Odsustvo indeksa umanjuje vrijednost in-
ventara.

»Opéi inventar Drzavnog arhiva u Rijeci« (I, 360—367), takoder bez oznake
autora i s vrlo korisnim uvodom o nastanku i razvoju tog arhiva. Vazan dio ar-
hiva ¢ini grada koja se odnosi na povijest Istre od XIV st. dalje i grada Rijeke
od srednjeg vijeka do danas. Treba napomenuti da su od godine cbjavljivanja
1953. do danas u HAR dosSle odredene koli¢ine recentne grade, a i neSto starije
arhivske grade, koja nije mogla biti obuhvaéena ovim inventarom.

»Inventar arhiva grada Rijeke« (IV, 413—605), sadrzava bez oznake autora,
analiti¢ki inventar magistrata i gubernija. Radu nedostaju neka osnovna obiljezja te
vrste inventara, tj. uvod ili pogovor, koji bi izlozio princip izrade, i indeks, koji
je — ¢ini se — zbog opsega neophodan radi lakSeg snalaZenja za povjesniCara i
arhiviste, a trebalo je posvetiti viSe paznje i korekturi tiska, kako ne bi doslo do
ponavljanja pojedinih strana (usp. str. 522 i 560—61).

»Detaljni inventar arhiva Zemaljskog sabora i Zemaljskog odbora Istre« (V,
§10—556), pokusaj je publiciranja istog tipa inventara, i opet bez autora, uvoda
i indeksa, uz jo§ jedan nedostatak — da je detaljni (analiti¢ki) inventar izraden
samo za Zemaljski odbor od 1861 do 1880. i to iskljudivo za spise.

D. Zorec, Inventar arhivske grade opéine Kastav (1847—1937) (XI—XII,
365—388), donosi u uvodu kratak povijesni prikaz administrativnog razvoja i pro-
mjena vlasnika Kastva od Devinskih pa do 1938. kada taj kraj ulazi u sklop Ju-
goslavije. Starija grada je propala, jer je 1847. tadasnji vlasnik prilikom prodaje dao
spaliti ¢itav arhiv. Izdava¢ upozorava i na manje praznine izmedu 1896. i 1920.
Tiskani analiti¢ki inventar je rezultat sredivanja u HAR 1966.

M. Peloza, Inventar arhiva Zupe MoSéenice 7. XII 1969 (XIV, 407—432),
daje u uvodu veoma korisne podatke navodec¢i principe sredivanja i glavni sadrzaj
— matice, urudzbeni zapisnici od 1860. dalje liturgijske knjige od 1631, kojih je
vrijednost uveéana ¢injenicom da je biskupski arhiv Pule nakon 1828. rastepen, a
kastavski arhiv spaljen. Uz inventar snabdjeven objasnjenjima i biljeSkama, izda-
va¢ spominje autore koji su se za svoje radove koristili tim arhivom.

I. Zic-Rokov — M. Bolonié, Popis starijeg arhiva krike biskupije
(XV, 339—365), donose u uvodu glavne prelomne datume iz povijesti biskupije,
promjene u opsegu njezine jurisdikcije, vaznije radove kojima je temelj bio taj
arhiv i popis biskupa od kraja XV do poc¢etka XIX st., koje vrijeme arhivska
grada obuhvaéa. Popis je raden prema uputama HAR, s pregledom cijelog inventara,
a zatim razraden s kratkim sadrZajem za svaku arhivsku jedinicu.

Pod naslovom »Popis arhiva Stolnog kaptola u Krku« (XVII, 287—296), isti
autori dopunjuju na odredeni nacin prethodni popis, izradiv8i ga na istim prin-
cipima. Vremenski raspon grade je od XVI st. do 1900, s nekim prijepisima iz XV st.

D. Klen, Arhivska grada u samostanu franjevaca na KoSljunu (XVIII, 319—
—44), dao je u uvodu kraé¢i pregled povijesti samostana, prikaz literature u kojoj
se ta arhivska zbirka citira, rad na prethodnom sredivanju od strane V. Brusita
koji nije dovrSen, te nac¢in i raspored popisane grade. U prvoj cjelni je grada

32* 499



Historijski zbornik

nastala djelovanjem samostana, bez obzira na provenienciju, i to kronolo$ki pore-
dane pergamene od 1331. do 1863. uz 8 komada na hebrejskom jeziku, pa im sa-
drzaj za sada nije poznat. Slijede knjige i registri od kojih je svakako najvaZnija
serija ofevidnika primitaka i izdataka samostana, koja gotovo kontinuirano tete
od 1585. do 1936. Spise je sredivao Brusi¢ podijeliv§i ih na notarske isprave te
»listine i spise«, pa je Klen tu podjelu preuzeo. Notarske isprave su zapravo re-
gistri prijepisa nacinjeni od samostana za poslove koji su zakljuCeni pred raznim
notarima. »Listine i spisi« su korespondencija s vanjskim pravnim i fizickim oso-
bama. Obje grupe razvrstane su prema kronolo$kim cjelinama. U gradi koja nije
vezana uz djelovanje samostana Klen istiée »Povijest solinskih i splitskih biskupa
Tome arcidakona splitskog«, koju je ¢ak pokuSao usporedivati s objavljenim tekstom
Tome, no pokazalo se »dosta netocnosti prepisivaéa ovog prijepisa«. Uz raznorodnu
gradu istiu se ostav§tine, medu kojima i Brusi¢eva u kojoj ima viSe rukopisa s
podacima za povijest Krka i franjevaca.

V. Kraljié, Sumarni prikaz dana$njeg stanja i sadrzaja biskupskog i kap-
tolskog arhiva u Senju (XVI, 285—291), daje polazni radni pregled koji ¢e ko-
ristiti samo kao opéa informacija, a tek ¢e analiti¢ki iventar nakon razvrstavanja
materijala biskupija Senja, Modru$a ili Krbave i kaptola Senja moé¢i dati pregled
arhivske grade koja je satuvana. Dio grade je stradao za posljednjeg rata.

Niz priloga pod skupnim naslovom »Predavanja, izvjestaji i odjeci sa znan-
stvenog skupa crkvenih arhivista u Rijeci 1971.« (XVII, 383—468), prikazuje gotovo
u cijelosti tok skupa kojem glavni predmet rada na Zalost nije, kao $to bi se iz
naslova moglo zakljuciti, bio posveéen svim crkvenim arhivima kod nas, veé je ogra-
ni¢en gotovo iskljucivo na rije¢ko podruéje u Sirem smislu, tj. djelomi¢no obuhva-
¢ajuc¢i Istru i Kvarner, a uzimajuéi u obzir i arhive crkvenih redova s tog podrucja.

J. Szekeres, Regesti spisa Kraljevskog rijetkog Gubernija o Franu Supilu,
Novom listu i Rije¢kom Novom listu u spisima Kr. gubernije (1900—1916 (XV,
383—410), donosi 72 regesta dokumenata koji dopunjuju gradu objavljene u AVj
VI, 1963, 7—229 (Korespondencija Frana Supila iz perioda 1891—1914), a prema
biljeSci urednika nisu mogli prije publicirati zbog madarskog jezika na kojem su
uglavnom pisani, pa je za njihovu pripremu iskoristen studijski boravak arhivista
iz Madarske.

A. Herljevié, Regesti spisa nekih istarskih fondova, koji se odnose na
radniéki pokret 1918—1938 (XV, 376—382), publicira 30 regesta, uglavnom okruznice
Namjesni§tva iz Trsta odnosno ministarstva unutrasnjih poslova u Beéu. (fond
okruznog kapetanata u Puli iz 1918). Daljih 16 regesta je iz 1919 (fond Civilnog
komesarijata u Puli), uglavnom Zzandarmerijske prijave i izvje$taji s terena, ili
zapisi samog komesarijata, te 114 regesta dokumenata o raznim pitanjima radniékog
pokreta iz prefekture u Puli izmedu 1923. i 1938.

Pod naslovom »Regesti i obavjeStenja o znafajnijoj gradi za povijest Rijeke
u fondu bivse rijeCke prefekture (1924—1945)« (XI—XII, 299—363), isti autor objav-
ljuje u prvoj grupi regeste koji sadrze podatke o radu antifasisti¢ckih organizacija,
potjernice, obavijesti o zapljeni Stampe i ilegalnoj Stampi od pocetka rata, a u
drugoj grupa podatke o raznim akcijama partizanskih jedinica i priklju¢ivanju
stanovniStva, deportacijama i opéem politickom i ekonomskom stanju na okupi-
ranom podrucju. Donosi 830 regesta koji nisu strogo kronoloski poredani.

Pod naslovom »Podaci o nekim znacajnijim spisima o djelatnosti radnickih
organizacija u Rijeci (1874—1916)« (XVI, 353—368), isti autor publicira neke vrste
dopunu prethodnom radu, jer donosi podatke o istorodnom materijalu iz fonda
rije¢kog magistrata (odjel javne sigurnosti). U drugom odjeljku daje podatke o
statutima radni¢kih organizacija.
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M. Debeljuh, Rukopisi i ostala povijesna grada u Naunoj biblioteci u
Puli (XVI, 293—352, i XVII, 297—371), donosi u predgovoru prvog dijela kratak
povijesni pregled razvoja biblioteke od 1861. dalje, koji zbog poznatih prilika i
decimiranja materijala ima dosta praznina. Isti¢e vaZnost grupe rukopisa ireden-
tista Talijana iz vremena Austro-Ugarske, donose¢i popis grade i rukopisa u raz-
doblju 1860—93, da bi zatim u drugom dijelu, donio podatke o korespondenciji
raznih li¢nosti s Tomasom Lucianom. Veéim dijelom je to prepiska talijanske in-
teligencije iz Istre izmedu sebe i s A. Cavallettom, sekretarom Centralnog politi¢kog
venetskog odbora, i G. Polesinijem. Ispred svake grupe korespondencije (kutije)
nalazi se rekapitulacija sadrzaja, neka vrsta »registra«.

Lj. Petrovié¢, Arhivska grada druStveno politi¢ckih organizacija u regio-
nalnim arhivima SR Hrvatske (XVII, 255—283), iznosi analizu rezultata ankete,
koja je i temelj ¢lanku, $to mu djelomi¢no umanjuje vrijednost jer svi regionalni
arhivi nisu s jednakom paZnjom odgovorili na anketu, a i pitanje je koliko ti
podaci odgovaraju stvarnom stanju. Ipak, opéi pregled te grade u regionalnim
arhivima svakako je koristan.

K. Nemeth, Kako danas prakti¢ki rjeSavaju fundamentalna pitanja Skarti-
ranja u nekim zemljama svijeta (XIV, 441—452), objavljuje referat odrzan na Savje-
tovanju Dru$tva arhivskih radnika Hrvatske u Opatiji 1969. Nakon iznoSenja nekih
opéih principa o izludivanju, prikazuje problematiku po drZavama SAD, Velika
Britanija, Francuska, obje Njemacke, Poljska, Sovjetski Savez i Cehoslovatka,
koje zbog svoje znatno razvijenije arhivske sluzbe mogu u mnogo ¢emu biti uzor
za praksu kod nas. Na kraju dodaje kratki popis najvaZnije upotrijebljene literature.

B. Stulli, »Arhivska grada« u novom arhivskom zakonodavstvu SR Hrvatske
(X, 291—322), konstatira da nacela proizlaze iz saveznog zakona koji je teZiste poloZio
na arhivsku gradu kao spomenik kulture. Razmatra zatim ove aspekte iz te proble-
matike: konkretizacija pojma »arhivska grada«, arhivska grada u nastajanju (re-
gistraturna grada), imovinsko pravni odnos arhivske grade i arhivska grada kao
spomenik kulture.

Kroz sva godiSta casopisa nailazi se na neuobiajeno velik broj tiskarskih
pogreSaka. Ako se ta pojava mogla u prvo vrijeme razumjeti i opravdati, danas
se ona ne bi smjela tolerirati, pogotovu zato jer umanjuje vrijednost objavljenih
izvora, osobito starijih, i $to se ¢&asopis $alje zamjenom u mnoge zemlje, pa to
ne baca ba§ povoljnu sliku na ozbiljnost rada. VaZno je napomenuti da je s do-
laskom D. Klena za glavnog urednika ¢asopis dobio ¢vr§éu i ustaljeniju formu.
Opaza se da ¢lanci podlijezu savjesnom izboru, $to je i istaknuto u zadnjem
svesku, koji svojom kvalitetom dostojno obiljeZava dvadeset godina izlaZenja Vjes-
nika. Na to se u svesku XVIII, 1973, nije na Zalost nitko osvrnuo.

Mladen Svab

RADOVI ARHIVA JAZU 11 II, 1972. i 1973.

»Radovi Arhiva JAZU« I (1972) i II (1973) novo je pokrenuti zbornik radova
¢iji su urednici Grga Novak i Ivan Ilié. To je na izvjestan naéin osamostaljivanje
i prerastanje u zaseban zbornik stalne rubrike »Iz arhiva Jugoslavenske akade-
mije«, koju nalazimo od prvog sveska dalje u »Zborniku Historijskog instituta
JAZU«, 1954.
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